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(1) COS’E LA MAGNETOTERAPIA

La magnetoterapia & una metodologia medica che cura alcune
patologie dell’'uomo e degli animali, sfruttando i campi magnetici.

| campi magnetici favoriscono e facilitano la microcircolazione
sanguigna e linfatica, lo scambio e ['utilizzo delle sostanze nutritive
da parte delle cellule, le difese biologiche naturali e I'eliminazione
delle scorie metaholiche.

Grazie ai campi magnetici, inoltre, si ottengono rilevanti benefici in
tutti i processi di infiammazione che spesso sono accompagnati da
dolore. Il beneficio si ottiene sia per una riduzione del processo
infiammatorio, sia per una contemporanea azione antalgica nei
confronti delle fibre nervose del tessuto.

WHAT IS MAGNETOTHERAPY

Magnetotherapy is a medical method that treats several pathologies
in man and animals, exploiting magnetic fields.

The magnetic fields favour and facilitate lymphatic and blood
microcirculation, the change and use of nutrient substances by the
cells, the natural biological defence system and the elimination of
metabolic waste matter.

Moreover, the magnetic fields provide significant benefits in all
inflammatory processes which are often accompanied by pain.

The benefit is obtained through a reduction of the inflammatory
process and, at the same time, an analgetic action with respect to
the tissue nerve fibres.

(F) QUE C’EST LA MAGNETOTHERAPIE

La magnétothérapie est une méthodologie médicale qui soigne
certaines pathologies de I'nomme et des animaux, en utilisant les
champs magnétiques.

Les champs magnétiques aident et facilitent la microcirculation du
sang et lymphatique, I'échange et l'utilisation des substances
nutritives de la part des cellules, les défenses biologiques naturelles
et 'élimination des déchets métaboliques.

Grace aux champs magnétiques, en plus, on obtient des bénéfices
considérables dans tous les processus inflammatoires qui sont
souvent accompagnés de douleur. Lavantage s’obtient aussi bien par
une réduction du processus inflammatoire, que par une action
antalgique simultanée envers les fibres nerveuses du tissu.

WAS MAN UNTER MAGNETOTHERAPIE VERSTEHT

Bei der Magnetotherapie handelt es sich um eine medizinische
Methodologie, die durch Nutzung der Magnetfelder einige Patholo-
gien des Menschen und der Tiere behandelt.

Die Magnetfelder fordern und erleichtern den Mikro-Blut-und
Lymphkreislauf, den Austausch und die Nutzung der Nahrsubstanzen
seitens der Zellen, die natiirlichen biologischen Abwehrkrifte und
die Eliminierung der Stoffwechselschlacken.

Dank der Magnetfelder erzielt man auBerdem erhebliche Besserun-
gen bei allen Entziindungsprozessen, die oft von Schmerz begleitet
sind. Die Besserung ist sowohl durch eine Reduzierung des
Entziindungsprozesses als auch durch eine gleichzeitige schmerzlin-
dernde Wirkung gegeniiber den Nervenfasern des Gewebes bedingt.
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Stinchiera da riposo con azione magnetoterapeutica in schiuma di HCL
traspirante “Aerox” munita di 28 magneti in neodimio che sviluppano una
potenza di 2400 Gauss ciascuno. Una pratica ed efficace alternativa alle
tradizionali fasce da riposo. Chiusura con sostegno ai sospensori e azione di
contenimento dell’apparato tendineo per ridurre il tipico gonfiore post-lavoro.

Imbottitura interna in DFD® (Dry Fast Dry®) intercambiabile, fissata con velcro.

* Riduce il dolore ed il gonfiore.

o Stimola la circolazione sanguigna.

¢ Accelera I’eliminazione delle tossine.
¢ Accelera i processi rigenerativi.

¢ Prepara muscoli e tendini allo sforzo.

Stable boot with magneto therapy action in breathable HCL foam “Aerox”
equipped with 28 neodymium magnets that develop a power of 2400 Gauss
each. A practical and effective alternative to traditional bindings. Fastening
with suspensor support and restrainment action for tendon-system, to
reduce typical after-work out swelling.

Internal padding in DFD® (Dry Fast Dry®), interchangeable fixed with Velcro.

* Reduces pain and swelling.

o Stimulates the flow of blood.

o Speeds up the elimination of toxins.

¢ Speeds up the regenerative processes.

¢ Prepares muscles and tendons to the effort.

Protection de repos a I'action magnéto-thérapeutique en mousse de HCL
transpirante “Aerox” équipé de 28 aimants au néodyme qui développent une
puissance de 2400 Gauss chacun. Une alterative pratique et efficace aux bandes de
repos traditionnelles. Fermeture avec soutien au niveau des Suspenseurs et action de
maintien de l'appareil tendineux pour réduire Fengorgement aprés-travail.

Doublure intérieure en DFD® (Dry Fast Dry®), interchangeable, fixée avec du velcro.

¢ Réduit la douleur et les engorgements.

e Stimule la circulation du sang.

o Accélere I'élimination des toxines.

o Accélére les processus régénératives.

o Prépare les muscles et les tendons a I’effort.

Schienbeinschutz fiir die Ruhephase aus atmungsaktivem HCL Schaum Aerox mit
28 Neodymium Magneten, die eine Leistung von jeweils 2400 Gauss entwickeln,
und mit magnetotherapeutischer Wirkung.

Eine praktische und wirkungsvolle Alternative zu den traditionellen Stall bandagen
mit Bandagier unterlagen. VerschluB mit Bénderstiitze und UmschlieBung des
Sehnensystems, um die typischen Schwellungen, die nach der Anstrengung
auftreten, zu reduzieren. Innenpolsterung aus DFD® (Dry Fast Dry®), austauschbar,
VerschluB mit KlettverschluB.

© Reduziert Schmerzen und Schwellungen.

o Stimuliert die Blutzirkulation.

¢ Beschleunigt das Beseitigen von Giften.
 Beschleunigt den Heilungsprozess.

» Bereitet Muskeln und Sehnen auf Anstrengung vor.
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Size: M-L
Colour: blue

Product Code: | MA4HF (Front) NOT INVASIVE

M4HR (Rear)

Dispositivo terapeutico munito di 40 magneti in neodimio che sviluppano una
potenza di 2400 Gauss ciascuno, distribuiti in corrispondenza dei tendini
flessori ed estensori, del nodello e dei glomi.

Costruito in materiale “Aerox”, rivestito e bordato in Lycra, garantisce
massimo confort e permette una perfetta traspirazione dell’arto eliminando il
surriscaldamento dell'apparato tendineo.

* Riduce il dolore ed il gonfiore.

e Stimola la circolazione sanguigna.

¢ Accelera I’eliminazione delle tossine.
* Accelera i processi rigenerativi.

* Prepara muscoli e tendini allo sforzo.

Therapeutic device with 40 neodymium magnets that develop a power of
2400 Gauss each, distributed at the flexor and extensor tendons, fetlock and
bulbs. Made with “a breathable Aerox” material, lined and trimmed in Lycra,
it guarantees the optimum temperature of the leg, thereby reducing overhea-
ting of the tendon system.

* Reduces pain and swelling.

e Stimulates the flow of blood.

e Speeds up the elimination of toxins.

¢ Speeds up the regenerative processes.

 Prepare muscles and tendons to the effort.

Dispositif thérapeutique avec 40 aimants au néodyme qui développent une
puissance de 2400 Gauss chacun, distribués sur les tendons fléchisseurs et
extenseurs, le boulet et les glomes.

Fait en matériel “Aerox”, doublés et garnis en Lycra, garantit une parfaite
transpiration du membre en réduisant 'échauffement de I'appareil tendineux.
¢ Réduit la douleur et les engorgements.

e Stimule la circulation du sang.

e Accélére |'élimination des toxines.

e Accélére les processus régénératives.

¢ Prépare les muscles et les tendons a I’effort.

Therapeutisches Gerét mit 40 Neodymium Magneten, die eine Leistung von
jeweils 2400 Gauss entwickeln, welche verteilt werden an den Beuge-und
Strecksehnen, Fesselgelenk und Ballen.

Hergestellt mit Aerox Material, eingefasst und getrimmt in Lycra, garantiert
es eine perfekte atmungsaktivitit des Beines, wodurch eine Uberhitzung des
Sehnensystems reduziert wird.

 Reduziert Schmerzen und Schwellungen.

o Stimuliert die Blutzirkulation.

* Beschleunigt das Beseitigen von Giften.
 Beschleunigt den Heilungsprozess.

 Bereitet Muskeln und Sehnen auf Anstrengung vor.
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Dispositivo terapeutico munito di 16 magneti in neodimio che sviluppano una
potenza di 2400 Gauss ciascuno, distribuiti in entrambi i lati del garretto.
Costruito in materiale “Aerox”, rivestito e bordato in Lycra, garantisce
massimo confort e permette una perfetta traspirazione dell'arto eliminando il
surriscaldamento dell'apparato tendineo.

* Riduce il dolore ed il gonfiore.

e Stimola la circolazione sanguigna.

o Accelera I’eliminazione delle tossine.
e Accelera i processi rigenerativi.

¢ Prepara muscoli e tendini allo sforzo.

Therapeutic device with 16 neodymium magnets that develop a power of
2400 Gauss each, distributed on both sides of the hock.

Made with “a breathable Aerox” material, lined and trimmed in Lycra, it
guarantees the optimum temperature of the leg, thereby reducing overheating
of the tendon system.

¢ Reduces pain and swelling.

o Stimulates the flow of blood.

= Speeds up the elimination of toxins.

o Speeds up the regenerative processes.

* Prepare muscles and tendons to the effort.

Dispositif thérapeutique avec 16 aimants au néodyme qui développent une
puissance de 2400 Gauss chacun, distribués sur les deux cotés du jarret.
Fait en matériel “Aerox”, doublés et garnis en Lycra, garantit une parfaite
transpiration du membre en réduisant I'échauffement de I'appareil tendineux.
¢ Réduit Ia douleur et les engorgements.

e Stimule la circulation du sang.

o Accélére I'élimination des toxines.

» Accélére les processus régénératives.

e Prépare les muscles et les tendons a I'effort.

Therapeutisches Gerét mit 16 Neodym-magneten, welches eine Leistung von
2400 Gauss aufweist und diese jeweils auf beiden Seiten des Sprunggelenks
verteilt.

Hergestellt mit Aerox Material, eingefasst und getrimmt in Lycra, garantiert es
eine perfekte atmungsaktivitit des Beines, wodurch eine Uberhitzung des
Sehnensystems reduziert wird.

» Reduziert Schmerzen und Schwellungen.

e Stimuliert die Blutzirkulation.

e Beschleunigt das Beseitigen von Giften.

 Beschleunigt den Heilungsprozess.

¢ Bereitet Muskeln und Sehnen auf Anstrengung vor.



(@M AGNETIK

HOOF BOOT

[
Aerar
The Neoprene
that breathes!

BREATHABLE NEOPRENE
WITH MICRO-HOLES

NEODYMIUM
MAGNETS

ELASTIC
CLOSURE

Size: M-L

lour: Y
Colour: [ black NQ_

Product Code: | MHF

Dispositivo terapeutico munito di 10 magneti in neodimio che sviluppano una
potenza di 2400 Gauss ciascuno, distribuiti in corrispondenza dei glomi, del
pastorale e della corona.

Costruito in materiale “Aerox”, rivestito e bordato in Lycra, garantisce
massimo confort e permette una perfetta traspirazione dell’arto eliminando il
surriscaldamento dell'apparato tendineo.

= Riduce il dolore ed il gonfiore.

e Stimola la circolazione sanguigna.

¢ Accelera I’eliminazione delle tossine.
* Accelera i processi rigenerativi.

¢ Prepara muscoli e tendini allo sforzo.

Therapeutic device with 10 neodymium magnets that develop a power of
2400 Gauss each, distributed on the bulbs , pastern and coronet.

Made with “a breathable Aerox” material, lined and trimmed in Lycra, it
guarantees the optimum temperature of the leg, thereby reducing overheating
of the tendon system.

¢ Reduces pain and swelling.

o Stimulates the flow of blood.

¢ Speeds up the elimination of toxins.

o Speeds up the regenerative processes.

» Prepare muscles and tendons to the effort.

Dispositif thérapeutique avec 10 aimants au néodyme qui développent une
puissance de 2400 Gauss chacun, distribués sur les glomes le paturon et la
couronne.

Fait en matériel “Aerox”, doublés et garnis en Lycra, garantit une parfaite
transpiration du membre en réduisant I'échauffement de I'appareil tendineux.

¢ Réduit la douleur et les engorgements.

¢ Stimule la circulation du sang.

e Accélere |'élimination des toxines.

e Accélére les processus régénératives.

e Prépare les muscles et les tendons a |'effort.

Therapeutisches Gerdt mit 10 Neodym-Magneten, welches eine Leistung von
jeweils 2400 Gauss aufweist und diese jeweils auf die Ballen verteilt.
Hergestellt mit Aerox Material, eingefasst und getrimmt in Lycra, garantiert es
eine perfekte atmungsaktivitit des Beines, wodurch eine Uberhitzung des
Sehnensystems reduziert wird.

 Reduziert Schmerzen und Schwellungen.

o Stimuliert die Blutzirkulation.

¢ Beschleunigt das Beseitigen von Giften.

* Beschleunigt den Heilungsprozess.

¢ Bereitet Muskeln und Sehnen auf Anstrengung vor.
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(RUG LENGTH) | M cm 155 /in 61
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asF Colour: [ black
Product Code: | MR
r D BREATHABLE
P J - MICROPOROUS
i acF MATERIAL
Costruita in materiale traspirante microforato, Magnetik Rug & munita di 32 Fabriqué en matériel micro perforé respirant, Magnetik Rug est equipé de 32
magneti in neodimio che sviluppano una potenza di 2400 Gauss ciascuno. aimants au néodyme qui développent une puissance de 2400 Gauss chacun,
| magneti sono distribuiti nella fascia lombo-dorsale, gran dorsale e sulle distribués sur le Grand dorsal, la partie lombaire et les épaules.
spalle. Magnetik Rug & stata progettata per essere usata da sola o sotto Magnetik Rug est congue pour étre utilisé toute seule ou sous toutes
qualsiasi coperta invernale. couvertures d'hiver.
¢ Riduce il dolore ed il gonfiore. o Réduit la douleur et les engorgements.
o Stimola la circolazione sanguigna. o Stimule la circulation du sang.
e Accelera I’eliminazione delle tossine. e Accélere I'élimination des toxines.
e Accelera i processi rigenerativi. e Accélére les processus régénératives.
* Prepara muscoli e tendini allo sforzo. * Prépare les muscles et les tendons a I'effort.

@ Made of breathable microporous material, Magnetik Rug is equipped with 32 @ Aus atmungaktives mikropordsen Materials hergestellt, Magnetik Decke ist
neodymium magnets that develop a power of 2400 Gauss each. mit 32 Neodym-Magneten ausgestattet welches eine Leistung von jeweils
The magnets are distributed in the lumbo-dorsal fasciag, lats and shoulders. 2400 Gauss aufweist. Die Magnete sind im Bereich der Lenden-Riicken-Partie
Magnetik Rug is designed to be used alone or under any winter blanket. sowie breiter Riickenmuskel und Schulterbereich verteilt.

Diese Magnetdecke kann als Alleindecke oder als Unterdecke bei einer
Winterdecke genutzt werden.

 Reduziert Schmerzen und Schwellungen.

e Stimuliert die Blutzirkulation.

e Beschleunigt das Beseitigen von Giften.

¢ Beschleunigt den Heilungsprozess.

¢ Bereitet Muskeln und Sehnen auf Anstrengung vor.

¢ Reduces pain and swelling.

o Stimulates the flow of blood.

o Speeds up the elimination of toxins.

e Speeds up the regenerative processes.
 Prepare muscles and tendons to the effort.
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Bei der Magnetotherapie handelt es sich um eine
medizinische Methodologie, die durch Nutzung
der Magnetfelder einige Pathologien des Men-
schen und der Tiere behandelt.

Die Zellen, deren grundlegende Aufgabe die Pro-
duktion von Energie ist, weisen eine elektrische
Spannung auf, die eine koordinierte Aktivitat auf
dem Niveau von Geweben und Organen speist.
Bei einem vorliegenden inneren oder &uBeren
Trauma wird die Aktivitat der Zellen beeintréch-
tigt, und die Folgen sind Entziindungen, Schmer-
zen etc.

Die Bildung eines Magnetfelds mittels per-
manent mit mehreren Polaritdten magneti-
sierten NEODYM-Platten trdgt dazu bei, die
biologische Energie wieder herzustellen und
den physiologischen Abbau der Gewebe zu
verlangsamen.

Die Magnetfelder fordern und erleichtern den
Mikro-Blut und Lymphkreislauf, den Austausch
und die Nutzung der Nahrsubstanzen seitens der
Zellen, die natirlichen biologischen Abwehr-
kréafte und die Eliminierung der Stoffwech-
selschlacken. Dank der Magnetfelder erzielt
man auBerdem erhebliche Besserungen bei allen
Entziindungsprozessen, die oft von Schmerz be-
gleitet sind. Die Besserung ist sowohl durch eine
Reduzierung des Entziindungsprozesses als
auch durch eine gleichzeitige schmerzlindernde
Wirkung gegeniiber den Nervenfasern des Ge-
webes bedingt.

Die Magnetotherapie regt auBerdem die GefaB-
erweiterung, d.h. eine bessere Durchblutung
der traumatisierten Stelle an, beschleunigt die
Eliminierung der abgestorbenen Zellen und
der Toxine, entspannt den Muskel und lasst
Schwellungen abklingen. Zudem stimuliert die
magnetische Energie auch die Produktion von
ELASTIN UND COLLAGEN, unverzichtbare Ele-
mente fiir den Wiederaufbau der Gewebe.
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Size: M-L

Colour: M B

Veredus Code: = M4HF (Front)
M4HR (Rear)
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CLOSURE
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NEODYMIUM
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CLOSURE

Therapeutisches Gerét mit 40 Neodymium Magneten, die eine Leistung von
jeweils 2400 Gauss entwickeln, welche verteilt werden an den Beuge-und

Strecksehnen, Fesselgelenk und Ballen.

Hergestellt mit “Aerox” Material, eingefasst und getrimmt in Lycra, garan-
tiert es eine perfekte atmungsaktivitat des Beines, wodurch eine Uberhit-

zung des Sehnensystems reduziert wird.

Reduziert Schmerzen und Schwellungen.
Stimuliert die Blutzirkulation.
Beschleunigt das Beseitigen von Giften.
Beschleunigt den Heilungsprozess.

VERWENDEN SIE ES KEIN DOPING
SO LANGE WIE SIE WOLLEN NICHT INVASIV

Bereitet Muskeln und Sehnen auf Anstrengung vor.




2

(@8 ?

FOUR HOURS \4

Der Gebrauch der Magnete vor dem Training erwarmt und Iost die Muskeln,
Sehnen und Béander vor der physischen Aktivitat und hilft dabei, Zerrungen
und Verstauchungen, die beim Training auftreten kdnnen, vorzubeugen.

1. Die Therapie schrittweise beginnen, um das Vor dem Training

Pferd an den Effekt der Magnetotherapie zu
gewohnen. Manche Pferde konnen die mag-
netische Wirkung, die sich in Form eines durch
die Intensivierung des Blutkreislaufs bedingten
leichten Kitzelns zum Ausdruck bringen konnte,
wahrnehmen. Am ersten Tag nur ein Stunde lang
anlegen. Am zweiten Tag zwei Stunden, usw.

2. Es wird empfohlen, das Pferd in den ersten Ta-
gen der Anwendung der Magnetik Produkte fest-
zubinden, um es daran zu hindern, in die mag-
netischen Geréte zu beiBen und sie abzureiBen

Die Magnete diirfen erst dem Pferd angelegt werden, wenn es vollsténdig
abgekiihlt ist. Lindern die Schmerzen und Spannungen nach der phy-
sischen Aktivitdt; falls wahrend des Trainings Verletzungen aufgetreten
sind, beginnt das Magnetfeld sofort, die Entziindung an den betroffenen
Stellen zu reduzieren.

Nach dem Training

Wenn das Pferd bestehende Verletzungen aufweist bzw. sich neue zuzieht,
istanzuraten, die Magnete so schnell wie mdglich anzubringen, um die Ent-
zlindung im Bereich der Verletzung zu reduzieren und auBerdem das Wa-
chstum neuer Zellen zu verringern. Die Magnete miissen so nahe wie mo-
glich an der verletzten Stelle angebracht werden. Wenn das Pferd aufgrund
der Verletzungen keine physische Aktivitét austibt, konnen die Magnete 24
Stunden pro Tag getragen werden; sobald es jedoch das Training wieder
aufnimmt, missen sie tber den Zeitraum der Aktivitdt entfernt werden.
Nicht in der akuten Phase der Verletzung (ersten 72 Stunden)verwenden.

Nach Verletzungen

e NICHT ZUSAMMEN MIT SALBEN ODER ARZ-
NEIMITTELN VERWENDEN, DIE MAGNETIK LINE
PRODUKTEN.

o NICHT VERWENDEN, WENN ANZEICHEN FUR
BLUTUNGEN ERKENNBAR SIND.

e NICHT VERWENDEN BEI AKUTEN UND UNBE-
HANDELTEN ENTZUNDUNGEN.

e NICHT IN DEN ERSTEN DREI TAGEN BEI BLUT-
ERGUSSEN VERWENDEN.

© NICHT IM AKUTEN STADIUM VON VERLETZUN-
GEN VERWENDEN (ERST NACH 72 STUNDEN).

e NICHT BEIM TRAINING VERWENDEN.

Wahrend des Transports kénnen die Magnete eingesetzt werden, um das
Pferd auf das Turnier oder das Training vorzubereiten. AuBerdem weisen die
Magnete eine beruhigende und entspannenden Effekt auf das Pferd aus,
was sich als ideal erweist, wenn es zu Nervositét wahrend der Reisen neigt.

Wéhrend des Transports

Die Magnete konnen nachts benutzt werden, wenn sich das Pferd in der
Box oder in liegendem Zustand befindet. Sie konnen als Unterdecke oder
alleine fiir alle Jahreszeiten genutzt werden. Wahrend der Nacht heilt der
Kérper schneller, so dass dies der optimale Moment ist, um die Magne-
totherapie zur Behandlung der verschiedenen Pathologien anzuwenden.

Uber Nacht

In der nachstehenden Tabelle werden die meistverbreiteten Verletzungen aufgefiihrt, die mit Magneten behandelt werden
kénnen, so wie die optimale Behandlung fiir jedes Problem, die erforderliche Intensitét und die Dauer der Behandlung. Es muss
betont werden, dass Pferde, obwohl es sich um ziemlich groBe Tiere handelt, keine extrem hohen magnetischen Intensitéten
wie die Menschen bendtigen. Sie weisen weniger subkutanes Fett als die Menschen sowie eine effizientere Absorbation des
Magnetfeldes auf als die Menschen. Dies vorausgeschickt, ist jedoch stets ein Intensitdtsminimum von 500 Gauss, wahrend es
sehr unwahrscheinlich ist, dass ein Pferd eine magnetische Intensitét von mehr als 3.000 Gauss erfordert.

ALLE PRODUKTE SIND IN WASSER MIT 30°
M M WASCHBAR UND NICHT IN DER WASCHMACHINE

Sehnenverletzungen: Verlet- = Magnete 1,000-4,000 = Konnen permanent benutzt werden, sofern sie wéh-
zungen im Karpalbereich, Seh- | Gauss, mit 12-24 = rend des Trainings entfernt werden, oder bei Verletzun-
nenrisse, Sehnenentziindungen, = Magneten in jedem | gen und fiir 2Wochen nach Heilung der Verletzung.
Verletzungen an der Beugesehne | Schienbeinschutz

Banderverletzungen:  Entziin-
dung der Bander (Desmitis)

Knieverletzungen: Vorderbein
(Karpus) — Frakturen, Carpaltunnel-
Syndrom;

Hinterbein (Hinterknie) — Kreuzban-
drisse, Meniskusrisse (Knorpel),
Verletzungen am Rektusmuskel.

Knochenverletzungen:  Verlet-
zungen am Metakarpus (Schien-
bein), Réhrbein, Verletzungen am
Fesselgelenk, am Sprunggelenk
— Knochenspat

Verletzungen am Riicken, an der
Kruppe und im Lendenbereich

Widerrist,
Hinterknie

Schulter, Flanken,

Magnete 1,000-4,000
Gauss, mit 12-24
Magneten in jedem
Schienbeinschutz

Magnete 1,000-4,000
Gauss, mit 12-24
Magneten in jedem
Schienbeinschutz

Magnete 1,000-4,000
Gauss, mit 12-24
Magneten in jedem
Schienbeinschutz

1,000-3,000 Gauss,
mit 9-30 Magneten

1,000-3,000 Gauss,
mit 9-30 Magneten

Kénnen permanent benutzt werden, sofern sie wah-
rend des Trainings entfernt werden, oder bei Verletzun-
gen und fiir 2 Wochen nach Heilung der Verletzung.

Konnen permanent benutzt werden, sofem sie wah-
rend des Trainings entfernt werden, oder bei Verletzun-
gen und fiir 2 Wochen nach Heilung der Verletzung.

Konnen permanent benutzt werden, sofemn sie wah-
rend des Trainings entfernt werden, oder bei Verletzun-
gen und fiir 2 Wochen nach Heilung der Verletzung.

Konnen permanent benutzt werden, sofemn sie wah-
rend des Trainings entfernt werden, oder bei Verletzun-
gen und fiir 2 Wochen nach Heilung der Verletzung.

Konnen permanent benutzt werden, sofemn sie wah-
rend des Trainings entfernt werden, oder bei Verletzun-
gen und fiir 2 Wochen nach Heilung der Verletzung.

Tiere sind ein wunderbares Beispiel fiir die effektiven therapeutischen Kréfte der Magnetfelder. Im Gegensatz zu den
Menschen konnen sie nicht vom Placebo-Effekt beeinflusst werden (bei dem das menschliche Gehirn iiberzeugt ist, dass
die Magnete funktionieren, und der Benutzer somit weniger Schmerz verspiirt). Tiere konnen nicht verstehen, dass sie
mit Magnetotherapie behandelt werden, und kénnen somit die Auswirkungen der Magnete auf physischem Niveau nicht
unbewusst beeinflussen. Trotzdem zeigt die tiberwéltigende Mehrheit der mit Magneten behandelten Tiere Anzeichen von
weniger leidendem Zustand, eine Erhéhung der Beweglichkeit und ein hoheres Niveau an Energie/Aktivitat. Diese Ergebnisse
sind zweifellos rein auf den therapeutischen Effekt der verwendeten magnetischen Vorrichtungen zurlickzufiihren.




